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EDITAL DE SELEÇÃO DE BOLSISTA DE PESQUISA / EPEC 2025-2026 
 

 
1- Projeto de Pesquisa: Grupo de Estudos em Tradução (GET) 

 
2- Área: Inglês 

 
3- Unidade Acadêmica: Instituto de Letras e Artes – ILA 

 
4- Coordenação do projeto: Prof. Dr. Rodrigo da Rosa Pereira 
 
5- Público-alvo: Discentes regularmente matriculados no curso de Letras Português/Inglês 
 
6- Atividades a serem desenvolvidas: Pesquisa e prática em tradução técnica e literária; participação 
nos encontros do GET; cumprir horários de permanência no NELI. 

 
7- Local de desenvolvimento das atividades: Núcleo de Estudos em Língua Inglesa – NELI  

 
8- Carga horária: 12 h semanais 

 
9- Valor: R$ 700,00  
 
10- Vigência: de 1º de setembro de 2025 a 31 de agosto de 2026 

 
11- Requisitos: 

• MatrícuIa no curso de Licenciatura em Letras Português/Inglês; 

• Não possuir outra bolsa, estágio ou qualquer atividade remunerada; 

• Dispor da carga horária mínima exigida, preferencialmente no turno da tarde; 

• Possuir conta corrente. 
 
12- Fases da seleção:  

• Envio de Carta de Intenção/Motivação (ver anexo I), Histórico Escolar FURG e Currículo 
(preferencialmente Lattes); 

• Análise de documentos; 

• Entrevista (a critério da coordenação); 

• Outras fases de acordo com necessidade (a critério da coordenação). 
 

13- Critérios de seleção: 

• Histórico acadêmico e experiência; 

• Proficiência em língua inglesa; 

• Perfil e disponibilidade. 
 
14- Cronograma:  

• Inscrições: até 14/07 pelo e-mail prof.rrp@gmail.com  

• Análise de documentos: 15/07 

• Entrevistas: entre 16/07 e 17/07 

• Resultado e contratação: até 18/07 
 
15- Divulgação da seleção e dos resultados: Página do ILA e e-mail dos inscritos  



 
ANEXO I – Orientações para a carta de intenção/motivação 

 
 

The letter of intent/motivation must be written in continuous text, no longer than one page, using Times 

New Roman or Arial font, size 12, with 1.5 line spacing, and should include: 

 

Personal introduction 
Full name, degree program, current semester, and a brief academic background. It is important to 
mention whether you entered the university through affirmative action policies or belong to any of the 
categories eligible for such programs. 

 

Motivation to participate in the project 
Justify your interest in the field of translation and in the activities proposed by the Grupo de Estudos 
em Tradução (GET), with emphasis on one of the following lines of research: 

 
• Literary and cultural translation of contemporary fictional narratives 

• Translation of scientific texts in the areas of education, language, and ableism 

• Translation and AI? A critical assessment of the use of LLMs as translation support tools 

 

Availability and time management 
Information about your available schedule to dedicate to the project, especially in the afternoon, as 
required. 

 

Expectations regarding the research experience 
Potential contributions of the scholarship to your academic and professional development. 

 


